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Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowiace o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywoz niektorych elementow zlacznych ze stali
nierdzewnej oraz ich czeSci pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Indonezji,
Tajwanu, Tajlandii i Wietnamu oraz konczace postgpowanie dotyczace przywozu
niektorych elementow zlacznych ze stali nierdzewnej oraz ich cze¢sci pochodzacych z
Malezji i Filipin.

(przedstawiony przez Komisjg)
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
° Podstawa i cele wniosku

Niniejszy wniosek dotyczy stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow
niebgdacych  cztonkami ~ Wspdlnoty  Europejskiej,  ostatnio = zmienionego
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 z dnia 8 marca 2004 r. (,,rozporzadzenie
podstawowe”) w postgpowaniu dotyczacym przywozu elementéw ztacznych ze stali
nierdzewnej oraz ich cze$ci pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Indonez;ji,
Malezji, Filipin, Tajwanu, Tajlandii i Wietnamu.

. Kontekst ogolny

Niniejszy wniosek zostal sporzadzony w kontek$cie wykonania rozporzadzenia
podstawowego 1 jest wynikiem dochodzenia przeprowadzonego zgodnie z
merytorycznymi i proceduralnymi wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu
podstawowym.

° Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek
Brak obowiazujacych przepisow w dziedzinie, ktérej dotyczy wniosek.

. Spojnos¢ z innymi politykami i celami Unii

Nie dotyczy.

KONSULTACIJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA WPLYWU
° Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Strony zainteresowane postgpowaniem miaty juz mozliwos$¢ obrony swoich interesow
podczas dochodzenia, zgodnie z przepisami rozporzadzenia podstawowego.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Nie zaistniata potrzeba skorzystania z pomocy ekspertow zewngtrznych.

° Ocena wplywu

Niniejszy wniosek wynika z wykonania rozporzadzenia podstawowego.

Rozporzadzenie podstawowe nie przewiduje ogoélnej oceny wplywu, ale zawiera
wyczerpujacy wykaz warunkow, ktore musza zosta¢ ocenione.
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ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
. Krotki opis proponowanych dzialan

W dniu 24 sierpnia 2004 r., Komisja wszczeta postgpowanie antydumpingowe
dotyczace przywozu elementow ziacznych ze stali nierdzewnej oraz ich czg$ci
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Indonezji, Malezji, Filipin, Tajwanu,
Tajlandii 1 Wietnamu. Wspomniane postgpowanie zostalo wszczg¢te w nastgpstwie
skargi zgtoszonej przez Europejski Instytut Przemystowych Elementéw Ztacznych w
imieniu producentdw wspolnotowych stanowiacych ponad 50 % catkowitej produkcji
wspolnotowej elementdéw ztacznych ze stali nierdzewnej oraz ich czgsci.

Natozono tymczasowe cto antydumpingowe na przywoéz niektdrych ztaczy ze stali
nierdzewnej oraz ich czg$ci pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Indonez;ji,
Tajwanu, Tajlandii 1 Wietnamu w dniu 21 maja 2005 r. w wysokosci od 7,7 % do
27,4 %.

Nakretki zostaly wyjete na tymczasowym etapie z definicji produktu objetego
postgpowaniem w zwiazku z tym, ze potrzebne jest dalsza analiza w celu ustalenia czy
nakretki moga by¢ uznane za jeden produkt z innymi elementami zlacznymi ze stali
nierdzewnej oraz czy producenci we Wspolnocie moga dostarczaé nakretki.

Ze wzgledu na to, ze caty przywoz z Filipin sktadat si¢ z nakretek, nie natozone
zadnych tymczasowych §rodkow na przywo6z produktu objetego postgpowaniem z tego
kraju.

Nie ustalono zadnych marginesow dumpingu w przypadku Malezji i nie natozono
zadnych $rodkéw tymczasowych na to panstwo.

Na etapie tymczasowym, nie przyznano zadnemu z badanych przedsigbiorstw, ani z
Chinskiej Republice Ludowej ani w Wietnamie, statusu podmiotu traktowanego na
zasadach rynkowych. Jednakze, obu wspotpracujacym producentom eksportujacym w
Chinskiej Republice Ludowej przyznano IT.

Proponowane ostateczne cto antydumpingowe wynosi od 7,7 % do 274 %.
Tymczasowe ustalenia dotyczace nakretek, Malezji, Filipin 1 traktowania na zasadach
rynkowych dla producentéw eksportujacych w Chinskiej Republice Ludowej i
Wietnamie pozostaly niezmienione.

W zwiazku z powyzszym, proponuje si¢, aby wylaczy¢ nakretki z zakresu produktu
objetego postepowaniem i zakonczy¢ postgpowanie w odniesieniu do Malez;ji i Filipin.

Proponuje sig, aby Rada przyjeta zalaczony wniosek dotyczacy rozporzadzenia, ktore
powinno zosta¢ opublikowane w Dzienniku Urzedowym najpozniej w dniu
19 listopada 2005 r.
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] Podstawa prawna
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
przed dumpingowym przywozem z krajow niebgdacych cztonkami Wspolnoty

Europejskiej, ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 z dnia
8 marca 2004 r.

. Zasada pomocniczosci

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Wspodlnoty. Zasada
pomocniczosci nie ma zatem zastosowania.

° Zasada proporcjonalnos$ci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnosci z nastgpujacych wzgledow.

Forma dzialania jest opisana w wyzej wspomnianym rozporzadzeniu podstawowym i
wyklucza podejmowanie decyzji na poziomie krajowym.

Wskazowki dotyczace zminimalizowania obcigzenia finansowego 1 administracyjnego
Wspolnoty, rzadow krajowych, wladz regionalnych i lokalnych, przedsigbiorcow i
obywateli oraz uczynienia go proporcjonalnym do celow wniosku, nie maja
zastosowania.

. Wybdér instrumentow

Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.

Inne instrumenty bytyby niewlasciwe, poniewaz rozporzadzenie podstawowe nie
przewiduje innych mozliwosci.

WPLYW NA BUDZET

Wnhiosek nie ma wptywu finansowego na budzetu Wspolnoty.
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Whniosek

ROZPORZADZENIE RADY

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowiace o ostatecznym pobraniu cla

tymczasowego nalozonego na przywoz niektorych elementow zlgcznych ze stali

nierdzewnej oraz ich cze¢sci pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, Indonezji,

Tajwanu, Tajlandii i Wietnamu oraz konczace postgpowanie dotyczace przywozu

niektorych elementow zlgcznych ze stali nierdzewnej oraz ich czesci pochodzacych z

Malezji i Filipin.

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska.

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow niebedacych cztonkami Wspélnoty'
Europejskiej (,,rozporzadzenie podstawowe”), a w szczegolnosci jego art. 9,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisj¢ po konsultacji z Komitetem
Doradczym,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

)

3)

A. SRODKI TYMCZASOWE

Komisja, na mocy rozporzadzenia (WE) nr 771/2005 (,,rozporzadzenie tymczasowe”)
natozyla tymczasowe cto antydumpingowe na przywoz niektorych elementow
zltacznych ze stali nierdzewnej oraz ich czgéci, objetych kodami 7318 12 10,
7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 i 7318 15 70 pochodzacych z
Chinskiej Republiki Ludowej (,,ChRL”), Indonezji, Tajwanu i Tajlandii oraz
Wietnamu.

Nalezy przypomnie¢, ze dochodzenie w sprawie dumpingu i szkody obejmowato
okres od dnia 1 lipca 2003 r. do dnia 30 czerwca 2004 r. (,,0D”); Badanie tendencji
istotnych dla analizy szkody obejmowato okres od dnia 1 stycznia 2001 r. do dnia
30 czerwca 2004 r. (,,okres badany”).

B. DALSZA PROCEDURA

W nastgpstwie natozenia tymczasowych s$rodkow antydumpingowych, niektore
zainteresowane strony ztozyly pisemne uwagi.

Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004
(Dz.U.L 77 2 13.3.2004, str. 12).
Dz.U. L 128 z21.5.2005, str. 19.
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(6)

(7

®)

)

(10)

Stronom, ktore wystapily z takim wnioskiem, umozliwiono wypowiedzenie si¢ w
formie ustne;j.

Komisja prowadzita dalsze badanie 1 weryfikacj¢ informacji uwazanych za niezbgdne
dla ostatecznych ustalen.

Strony zostaly poinformowane o istotnych faktach 1 wnioskach, na podstawie ktérych
zamierzano zaleci¢ nalozenie ostatecznego cta antydumpingowego oraz ostateczne
pobranie kwot zabezpieczonych w postaci cta tymczasowego. Ponadto stronom
przyznano okres, w ktorym mogty przedstawi¢ uwagi zwiazane z ogloszeniem tych
informacji.

Ustne 1 pisemne uwagi zostaly uwzglednione i, w stosownych przypadkach,
uwzgledniono je w ostatecznych ustaleniach.

W nastgpstwie natozenia $rodkéw tymczasowych, jeden importer oraz jego
stowarzyszenie zakwestionowali reprezentacyjno$¢ przemyshu wspolnotowego, jak
okreslono w motywie (113) rozporzadzenia tymczasowego, w rozumieniu art. 5 ust.4
rozporzadzenia podstawowego. Jednakze, nie dostarczono zadnych dowodow
uzasadniajacych to twierdzenie. Dochodzenie potwierdzito, ze przemyst wspdlnotowy
stanowil blisko 54 % produkcji wspolnotowej w OD 1 ze jest uprawniony w
rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

Wspolpracujacy tajscy producenci eksportujacy podtrzymywali po ogloszeniu
wynikow dochodzenia, Zze niepoufne odpowiedzi na kwestionariusz producentéw
wspolnotowych nie byly wystarczajaco szczegoétowe i1 nie zostaly zlozone zgodnie z
art. 19 rozporzadzenia podstawowego. Utrzymywano, ze brak informacji w
niepoufnych odpowiedziach na kwestionariusz nie pozwalal wspotpracujacym
eksporterom skutecznie broni¢ swoich interesow 1 rzekomo stawiat ich w
niekorzystnej sytuacji w porOwnaniu z innymi stronami, mianowicie z przemystem
wspolnotowym, w tej procedurze. Jednakze, wszystkie zainteresowane strony maja
dostep w informacji o szkodzie zawartej w sekcji B rozporzadzenia tymczasowego do
sprawdzonych danych sumarycznych. Zatem, maja one wszystkie wystarczajaco
szczegOlowy obraz faktow dotyczacych szkody i zwiazku przyczynowego, aby mogli
broni¢ wilasnych interesow. Wszystkie strony sa traktowane w ten sam sposob 1 nie
wystepuje brak réwnowagi miedzy réznymi zainteresowanymi stronami w odniesieniu
do ogloszenia wynikow dochodzenia. Ponadto, niepoufne odpowiedzi na
kwestionariusz wraz z informacjami zawartymi w rozporzadzeniu tymczasowym
zapewnily poszanowanie dla prawa obrony wszystkich stron. Ten argument zostat
wigc odrzucony.

C. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

Nalezy przypomnie¢, ze podczas dochodzenia tymczasowego, powstaty watpliwosci w
odniesieniu do tego, czy nakr¢tki moga by¢ uznawane za jeden produkt wraz z innymi
elementami ztacznymi ze stali nierdzewnej oraz ich czg$ciami (,,EZSN”). W tej
kwestii, kilka aspektow wymagato dalszego zbadania, np. czy i do jakiego stopnia
$ruby i nakretki sa razem wprowadzane do obrotu w ramach jednego systemu, do
jakiego stopnia sa one razem opracowywane itp. Rowniez to, do jakiego stopnia
producenci we Wspolnocie byli w stanie oferowaé te systemy takze wymagato
dalszego zbadania. Dla celéow wstgpnych ustalen, tymczasowo postanowiono nie
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(1)

(12)

(13)

(14)

wlacza¢ nakrgtek zazwyczaj zglaszanych w ramach kodu CN 7318 16 30 do definicji
produktu.

W nastgpstwie natozenia $srodkow tymczasowych, producenci wspolnotowi, jak i
importerzy, dostarczyli dowody na to, Ze nakretki i §ruby nie sa razem opracowywane,
wytwarzane czy wprowadzane do obrotu. Pomimo, ze nakrgtki sa zazwyczaj
wykorzystywane w potaczeniu ze $rubami, nie sa one zazwyczaj sprzedawane w
zestawie. Rowniez $ruby moga by¢ stosowane jako elementy ztaczne bez nakretek, co
pokazuje, ze moga istnie¢ inne zastosowania konicowe dla $rub i nakretek. Potwierdza
to przyw6z od niektorych producentow w krajach, ktéorych dotyczy postepowanie,
ktére nie produkuja ani nie sprzedaja nakrgtek i srub, jak i fakt, ze badani producenci
wspolnotowi wytwarzaja wkrety 1 §ruby, a nie nakretki. Jest to szczegodlnie widoczne
w przypadku Filipin, z ktérych to przywoz skladat si¢ zasadniczo wylacznie z
nakretek, bez zadnego odpowiadajacego mu przywozu Srub. Ponadto, zgodnie z
powyzszymi informacjami, $§ruby nie musza by¢ polaczone z nakretkami i
podktadkami. To wynika z opisu kodu-SH 7318 15: ,,pozostate wkrety 1 $§ruby, nawet
z nakretkami i1 podktadkami”. Ponadto, nalezy zauwazy¢, ze przemyst wspolnotowy
nie dysponowat maszynami koniecznymi do produkcji nakretek 1 nie wykazywat
zadnego zamiaru wytwarzanie nakrgtek w przysztosci.

Zatem, zostaja potwierdzone ustalenia zawarte w motywie (13) rozporzadzenia
tymczasowego, dotyczace wykluczenia nakrgtek, ktdre nie sa przywozone jako czgsé
zestawu z wkretami 1 Srubami, z zakresu produktu. W zwiazku z powyzszym, zgodnie
z wnioskami zawartymi w motywach (14) i (105) rozporzadzenia tymczasowego,
postgpowanie powinno zosta¢ zakonczone w odniesieniu do Filipin.

W nastegpstwie natozenia tymczasowych $rodkoéw, wspodtpracujacy tajscy producenci
eksportujacy twierdzili, ze nakre¢tki 1 Sruby sa zazwyczaj wprowadzane do obrotu i
wytwarzane razem, zatem, gdyby nakretki zostalty wykluczone z zakresu produktu,
réwniez $ruby powinny by¢ wykluczone z zakresu postgpowania. Jednakze, nie
uzasadnili tego twierdzenia. W zwiazku z powyzszym, w §wietle ustalen zawartych w
motywach (11) i (12) powyzej dotyczacych faktu, ze nakretki nie sa wprowadzane do
obrotu 1 wytwarzane wraz ze §rubami, wniosek odrzucono i1 wyltacznie nakretki zostaly
wylaczone z zakresu postgpowania.

Ponadto, kilku importerow oraz ich stowarzyszenie powtorzyli wniosek o dalsze
ograniczenie dochodzenia do dwoch kodéw CN, mianowicie 7318 15 61 (wkregty z
tbem gniazdowym sze$ciokatnym ze stali nierdzewnej) 1 7318 15 70 (Sruby
szesciokatne ze stali nierdzewnej). W tym celu, odniesli si¢ oni do rzekomego braku
produkcji przez przemyst wspolnotowy wszystkich innych elementéw ztacznych
objetych dochodzeniem, tj. EZSN zazwyczaj zgloszone w ramach kodow
CN 7318 12 10 (pozostate wkrgty do drewna ze stali nierdzewnej), 7318 14 10
(wkrety samogwintujace ze stali nierdzewnej), 7318 15 30 (wkrety i1 Sruby bez gtowek
ze stali nierdzewnej) 1 7318 15 51 (wkrety z wycigciami 1 z tbem o krzyzowym
gniezdzie ze stali nierdzewnej). W tej kwestii, jako dowody przedstawili oni niektore
zamowienia, ktorych producenci wspolnotowi nie byli w stanie wykona¢. Ponadto,
twierdzono, ze §ruby i wkrety sa wytwarzane na réznych maszynach.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Nalezy przypomnie¢, zgodnie z motywem (15) tymczasowego rozporzadzenia, ze
dochodzenie potwierdzilo, ze rodzaje EZSN objete kodami CN 7318 12 10,
7318 14 10, 7318 15 301 7318 15 51 sa produkowane we Wspdlnocie. W zwiazku z
powyzszym, badani producenci wspolnotowi (i) maja maszyny do produkowania tych
innych rodzajéw EZSN; 1 (i1) maja konkurencje w odniesieniu do tych rodzajow
produktu ze strony produktu dumpingowego objetego postgpowaniem. Informacje
dotyczace niektére zamoéwienia, ktore nie mogty zosta¢ zrealizowane przez przemyst
wspoOlnotowy odnosza si¢ do okresu poza OD, ktory zasadniczo nie uwzglednia si¢
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W kazdym przypadku, ten fakt
nie wykazuje, ze te produkty nie sa wytwarzane przez przemyst wspolnotowy.
Ponadto, podczas dochodzenia ustalono, ze z powodu braku nieuczciwej konkurencji
dumpingowej ze strony innych krajow, ktorych dotyczy postgpowanie, przemyst
wspolnotowy byt w stanie zwigkszy¢ produkcje w celu zaspokojenia popytu na te
artykuty. W tym kontek$cie, nalezy uwzgledni¢, ze przemyst wspolnotowy miat
znaczace wolne moce (patrz tabela przed motywem (127) rozporzadzenia
tymczasowego. W zwiazku z powyzszym, wniosek importerow nie mogl zostaé

przyjety.

Wspdlpracujacy tajscy producenci eksportujacy wnioskowali o ograniczenie zakresu
produktu do kodow CN 7318 12 10 (pozostate wkrety do drewna ze stali nierdzewne;j),
7318 15 30 (wkrety 1 $ruby bez glowek ze stali nierdzewnej) 1 7318 15 61 (wkrety z
tbem o szeSciokatnym gniezdzie ze stali nierdzewnej). W zwiazku z powyzszym,
twierdzili, ze ani $ruby (kod CN 7318 15 70) ani wkrgty samogwintujace ze stali
nierdzewnej czy wkrety z wycieciami 1 z tbem o krzyzowym gniezdzie ze stali
nierdzewnej (kody CN 7318 14 10 i 7318 15 51) nie powinny by¢ uznawane za ten
sam produkt z innymi elementami ztacznymi objg¢tymi dochodzeniem, poniewaz
rzekome (i) r6zne cechy fizyczne, natura i jako$¢ tych elementow ztacznych, (ii) rozne
zastosowania koncowe, (iil) rézne gusta i zwyczaje konsumentow i (iv) rézne kody
CN powinny w ich opinii wskazywac¢ na to, ze Sruby 1 wkrety nie stanowia tej samej
kategorii produktu.

W obecnej sprawie, dochodzenie wykazato, ze wszystkie rodzaje rozwazanych
elementow ztacznych maja, z perspektywy uzytkownika, podobne podstawowe cechy
fizyczne 1 techniczne oraz zastosowania, tj. sa to gwintowane elementy metalowe ze
stali nierdzewnej, stosowane do taczenia rzeczy poprzez rotacje elementow ztacznych.
Wszystkie te elementy ztaczne sa zatem objgte ta sama czterocyfrowa pozycja w
Nomenklaturze Scalonej. W zwiazku z powyzszym, nalezy odrzuci¢ dalsze
ograniczenie zakresu produktu.

Poniewaz nie otrzymano zadnych uwag, ustalenia dotyczace produktu objetego
postgpowaniem i produktu podobnego zawarte w motywach (10) 1 (18) rozporzadzenia
tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

D. KONTROLA WYRYWKOWA

Nie ztozono zadnych uwag dotyczacych kontroli wyrywkowej w odniesieniu do
producentéw eksportujacych na Tajwanie, producentdw i importerow wspolnotowych
w nastgpstwie natozenia $rodkow tymczasowych. Ustalenia sformulowane w
motywach (19) do (32) rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym
potwierdzone.
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(20)

ey

(22)

(23)

(24)

E. DUMPING
1. Traktowanie na zasadach gospodarki rynkowej (, MET”)

Nie ztozono zadnych nowych uwag w odniesieniu do MET w nastepstwie natozenia
srodkéw tymczasowych. Ustalenia sformulowane w motywach (33) do (54)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

2. Indywidualne Traktowanie (,,1T”)

Jeden wspotpracujacy producent eksportujacy w Wietnamie wyrazit niezadowolenie z
powodu odrzucenia jego wniosku o IT, pomimo wspolpracy w dochodzeniu.
Twierdzito on réwniez, ze odrzucenie jego wniosku o IT, jak réwniez wnioskow
dwoch innych eksporteréw wietnamskich, prowadzi do nalozenia tego samego
tymczasowego cta antydumpingowego na przywo6z od wszystkich producentow
eksportujacych w Wietnamie.

Zgodnie z motywem (60) rozporzadzenia tymczasowego, omawiane przedsigbiorstwo
nie bylo w stanie wykazac, ze spetnialo warunki przyznania IT zawarte w art. 9 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego. Ponadto, nie zlozono przedstawiono zadnego
argumentu czy dowodu, ktory moglby zmieni¢ ustalenie, wigc art. 2 ust. 7 lit. a)
rozporzadzenia podstawowego musiatl mie¢ zastosowanie do Wietnamu jako catosci.
To oznacza, ze ten sam $rodek stosuje si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych
w Wietnamie.

Z powodu braku jakichkolwiek innych uwag, ustalenia zawarte w motywach (55) do
(61) rozporzadzenia tymczasowego dotyczace indywidualnego traktowania zostaja
niniejszym potwierdzone.

3. Wartos¢ normalna
3.1. Kraj analogiczny

Tajwan zostal tymczasowo wybrany na analogiczny kraj trzeci posiadajacy
gospodarke rynkowa dla celéw okreslenia wartosci normalnej w przypadku
producentéw eksportujacych, ktorym nie przyznano MET. Po natozeniu $rodkow
tymczasowych zadna strona nie zglosila Zzadnych uwag dotyczacych okreslenia
warto§ci normalnej w kraju analogicznym. Zatem ustalenia sformulowane w
motywach (62) do (64) rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym
potwierdzone.

3.2. Metodologia stosowana przy okres$laniu warto$ci normalne;j

Czterej tajscy producenci eksportujacy twierdzili, ze koszty sprzedazy, ogdlne i
administracyjne (,,SG&A”) oraz zysk ze sprzedazy krajowej w innym kraju, w tym
przypadku na Tajwanie, nie moze by¢ stosowany do konstruowania warto$ci
normalnej. Jednakze, zgodnie z motywem (80) rozporzadzenia tymczasowego,
wspomniani producenci eksportujacy nie mieli sprzedazy reprezentatywnej produktu
podobnego, czy innych produktow w tej samej ogdlnej kategorii, w zwyklym obrocie
handlowym. Stalo si¢ zatem konieczne oparcie si¢ na innej rozsadnej metodzie
obliczenia kosztéw SG&A 1 zyskéw zgodnie z art. 2 ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia
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podstawowego. W tej kwestii, stosowanie tajwanskich kosztow SG&A 1 zyskow
zostato uznane za najbardziej rozsadna metode, z powodu (i) reprezentatywnego rynku
krajowego, w odniesieniu do wielkos$ci 1 konkurencji cenowej, w przypadku produktu
podobnego na Tajwanie; i1 (ii) faktu, ze tajwanski przemyst EZSN kontroluje
wigkszos$¢ producentéw EZSN we wszystkich krajach objetych dochodzeniem, w tym
kilku producentow w Tajlandii (patrz motyw (71) rozporzadzenia tymczasowego). Nie
dostarczono zadnych informacji w celu wykazania, ze zysk w ten sposob zastosowany
przekroczytby zysk zazwyczaj uzyskany przez innych eksporteréw lub producentow
ze sprzedazy tej samej ogolnej kategorii produktéw w Tajlandii.

(25) Nie wniesiono zadnych innych uwag w odniesieniu do metodologii stosowanej do
okreslenia warto$ci normalnej, zatem metodologia opisana w motywach (65) do (72)
rozporzadzenia tymczasowego zostaje niniejszym potwierdzona.

3.3. Okreslenie wartos$ci normalne;j
a) Chinska Republika Ludowa

(26) Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ustalenia zawarte w motywie (73)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

b) Indonezja

(27) Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ustalenia zawarte w motywie (74)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

¢) Malezja

(28) Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ustalenia zawarte w motywie (76)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

d) Tajwan

(29) Jeden tajwanski producent eksportujacy sprzeciwiat si¢ metodologii stosowanej w celu
okreslenia wartoSci normalnej zgodnie z motywem (79) rozporzadzenia
tymczasowego. Przedsigbiorstwo twierdzilo, ze nie klasyfikowato réznych rodzajow
produktu objetego postgpowaniem zgodnie ze specyfikacjami danymi przez Komisje,
jako ze czg$¢ tych elementow zlacznych bylo elementami zlacznymi
specialistycznymi. Twierdzito ono réwniez, ze przedsigbiorstwo wykazato podczas
kontroli na miejscu, poprzez rysunki, probki i dokumentacje sprzedazy, wyjatkowe
cechy produktu wywozonych przez to przedsigcbiorstwo do Wspdlnoty
specjalistycznych elementow zlacznych.

(30) W rzeczywistosci, dowody zebrane podczas wizyty weryfikacyjnej wykazaty, ze te
produkty nie sa objete kodami CN objetymi dochodzeniem. W tych okolicznosciach,
uznano za wlasciwe, aby nie uwzglednia¢é wywozu tych produktow dla celow
niniejszego dochodzenia. Ustalenia dotyczace tego przedsigbiorstwa, w tym dotyczace
warto$ci normalnej zgodnie z motywem (79) rozporzadzenia tymczasowego, opieraja
si¢ na pozostatym wywozem, ktoéry wchodzil w zakres opisu produktu objetego
postgpowaniem.
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(€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

W  odniesieniu do warto$ci normalnej pozostalego wywozu, przedsigbiorstwo
zaproponowato pewne dostosowania kosztu produkceji stosowanego dla tymczasowego
okreslenia jego warto$ci normalnej (patrz motyw (79) rozporzadzenia tymczasowego).

Jednakze, te dostosowania byty oparte na danych, ktére nie zostaly ztoZzone ani wraz z
odpowiedzia na kwestionariusz, ani podczas wizyty weryfikacyjnej i zatem byly nie
do sprawdzenia. Ponadto, te dostosowania nie byly poparte Zadna informacja dostgpna
w dokumentacji. W zwiazku z powyzszym, wniosek dotyczacy kosztu produkcji
powinien zosta¢ odrzucony.

Inny tajwanski producent eksportujacy twierdzil, ze wystapito do pewnego stopnia
podwojne liczenie w koszcie produkeji 1 kosztow SG&A stosowanych do okreslenia
warto$ci normalnej. To przedsigbiorstwo twierdzito, ze wskaznik kosztow ztozony w
tabeli zyskow i strat w odpowiedzi na kwestionariusz nie byt prawidtowy, oraz ze
nalezy zastosowa¢ w zamian wskaznik kosztow SG&A podany podczas wizyty
weryfikacyjne;.

W tej kwestii, nalezy zauwazy¢, ze przedsigbiorstwo nie dokonato zadnych korekt w
tabeli zyskow 1 strat przez wizyta weryfikacyjna. Przedsigbiorstwo dostarczyto
znacznie zmieniong tabele kosztow SG&A na ostatnim etapie weryfikacji, kiedy byto
za pozno, aby ja zweryfikowaé. W zwiazku z powyzszym i ze wzgledu na to, ze
koszty SG&A nie byly powiazane z innymi zweryfikowanymi informacjami
dostgpnymi w dokumentacji, wniosek zostal odrzucony, a dane pochodzace z tabeli
zyskow 1 strat ztozone w odpowiedzi na kwestionariusz zostalty zachowane w
obliczeniu dumpingu, zgodnie z przepisami art. 6 ust. 8 rozporzadzenia
podstawowego.

Ten sam tajwanski producent eksportujacy twierdzil, ze ztom musi zosta¢ odliczony
od kosztu surowcow. Przedsigbiorstwo twierdzito, ze ze wzgledu na to, ze ztom jest
uzyskiwany z procesu produkcji, powinno si¢ umozliwié, aby dochdd z jego sprzedazy
kompensowat koszty produkcji. Jednakze, nie zglosit ono kwoty takiego dochodu. W
kazdym wypadku, jakikolwiek dochod z innych produktow lub pétproduktéw nie jest
istotny dla obliczenia kosztu produkcji produktu podobnego, jako ze nie byla to
praktyka historycznie stosowana przez przedsigbiorstwo przy ujmowaniu kosztow.
Zatem wniosek przedsigbiorstwa powinien zosta¢ odrzucony, a ustalenia tymczasowe
powinny zosta¢ potwierdzone.

Zadne inne uwagi nie zostaly zgtoszone, zatem ustalenia zawarte w motywach (77) do
(79) rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

e) Tajlandia

(37)

Jeden tajski producent eksportujacy dokonujacy pewnej sprzedazy krajowej, ztozyt
kilka wnioskéw dotyczacych obliczenia kosztu produkcji i kosztow SG&A
stosowanych do okreslenia warto$ci normalnej. Ponadto, stwierdzilo ono, ze w
przypadku przyjecia wnioskow, jego sprzedaz krajowa w zwyklym obrocie
handlowym bylaby reprezentatywna i mogtaby by¢ uzyta do okreslenia warto$ci
normalnej w Tajlandii.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Nalezy zauwazy¢, ze to przedsigbiorstwo dostarczyto kilku zmienionych wersji
odpowiedzi na kwestionariusz podczas wizyty weryfikacyjnej w stopniu
utrudniajacym dochodzenie, ze wzgledu na to, ze nie bylo mozliwe zestawienie
réznych wersji odpowiedzi z jego dokumentacja. Jednakze, wszystkie te informacje
zostaly zbadane w najszerszym mozliwym zakresie zgodnie z przepisami art. 6 ust. 8
rozporzadzenia podstawowego. Zauwaza si¢, ze koszt produkcji, podany przez
przedsigbiorstwo dla wielu rodzajéw produktu, byl =znaczaco zanizony, w
szczegblnosci koszt surowcow, wige zostat skorygowany dla celéow tymczasowego
obliczenia dumpingu. Ze wzgledu na to, ze przedsigbiorstwo nie dostarczyto
potwierdzonych informacji w odniesieniu do kosztu produkcji, wymagatoby to zmiany
w obliczeniu dumpingu, wniosek przedsigbiorstwa dotyczacy obliczania kosztu
produkcji musi zosta¢ odrzucony.

Wspomniany producent eksportujacy twierdzil, ze dochdéd ze sprzedazy ziomu
powinien zosta¢ odliczony od kosztu surowcow w koszcie produkcji produktu
podobnego. Jednakze, nie zgloszono zadnego dochodu ze sprzedazy ztomu w tabeli
zyskow 1 strat przedsigbiorstwa. W kazdym wypadku, jakikolwiek dochdd z innych
produktéw lub potproduktow nie jest istotny dla obliczenia kosztu produkcji produktu
podobnego, jako zZe nie byla to praktyka historycznie stosowana przez
przedsigbiorstwo przy ujmowaniu kosztow.

W odniesieniu do wniosku producenta eksportujacego o stosowanie innego poziomu
kosztow SG&A, ustalono, ze nawet gdyby wniosek zostat przyjety, nie prowadzitoby
to do sytuacji, w ktorej sprzedaz krajowa przedsigbiorstwa mogla zosta¢ uzyta jako
podstawa do okreslenia warto$ci normalnej, ze wzgledu na to, ze nie bylaby dokonana
w zwyklym obrocie handlowym.

W zwiazku z powyzszym, wnioski dotyczace ztomu 1 kosztow SG&A powinny zostaé
odrzucone, a ustalenia zawarte w motywie (80) rozporzadzenia tymczasowego zostaja
niniejszym potwierdzone.

f) Wietnam

(42)

(43)

(44)

6.1.

Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ustalenia zawarte w motywie (81)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

4. Cena eksportowa

Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ustalenia zawarte w motywach (82) do (91)
rozporzadzenia tymczasowego dotyczace ustalenia ceny eksportowej zgodnie z art. 2
ust. 8 rozporzadzenia podstawowego dla wszystkich krajow, ktorych dotyczy
postepowanie zostaja niniejszym potwierdzone.

5. Porownanie
Z powodu braku jakichkolwiek uwag, metodologia i ustalenia zawarte w motywach
(92) 1 (93) rozporzadzenia tymczasowego dotyczace poréwnania migdzy wartoscia
normalna i cena eksportowa zostaja niniejszym potwierdzone

6. Marginesy dumpingu

Ogolna metodologia
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(45) Z powodu braku jakichkolwiek uwag dotyczacych okreslenia marginesu dumpingu,
metodologia zawarta w motywach (94) do (100) rozporzadzenia tymczasowego
zostaje niniejszym utrzymana.

6.2.  Marginesy dumpingu
a) Chinska Republika Ludowa

(46) Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ostateczne marginesy dumpingu wyrazone jako
warto$¢ procentowa ceny importowej CIF na granicy Wspdlnoty przed ocleniem sa
nastepujace:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5%
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2%
— Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 27,4%.

b) Indonezja

(47)  Z powodu braku jakichkolwiek uwag, ostateczne marginesy dumpingu wyrazone jako
warto$¢ procentowa ceny importowej CIF na granicy Wspolnoty przed ocleniem sa
nastepujace:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %
— Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 24,6%.
¢) Malezja

(48) Z powodu braku jakichkolwiek uwag dotyczacych obliczenia tymczasowego
marginesu dumpingu w przypadku dwoch wspotpracujacych  producentow
eksportujacych z Malezji, ustalenia zawarte w motywie (104) rozporzadzenia
tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone. W zwiazku z powyzszym, nie
stwierdzono dumpingu w przypadku wszystkich producentow eksportujacych w
Malezji, powinno si¢ zakonczy¢ w odniesieniu do przywozu produktu objetego
postgpowaniem z Malezji.

d) Filipiny

(49) Z powodu braku jakichkolwiek uwag na temat sytuacji dotyczacej Filipin, nie ustalono
marginesu dumpingu. W zwiazku z powyzszym, zgodnie z motywem (12) powyzej,
postgpowanie powinno zosta¢ zakonczone w odniesieniu do przywozu produktu
objetego postgpowaniem z Filipin.

e) Tajwan

(50) Z powodu braku dalszych uwag na temat obliczenia tymczasowych marginesow
dumpingu w przypadku Tajwanu, zgodnie z motywami (106) do (108) tymczasowego
rozporzadzenia, ostateczne marginesy antydumpingowe, wyrazone jako warto$¢
procentowa ceny importowej CIF na granicy Wspolnoty przed ocleniem sa
nastepujace:
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— Arrow Fasteners Co. Ltd., Tajpej 15,2%

- Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8%
— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1%
—  Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1%
— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tajnan 11,4%

— Wspotpracujacy producenci eksportujacy nieuwzglednieniu w  probie

15,8%
— Wszystkie pozostate przedsigbiorstwa 23,6%.
f) Tajlandia
(51) Jeden tajski producent eksportujacy ztozyt wnioski odnosnie do obliczania jego

(52)

(33)

indywidualnego marginesu dumpingu w zakresie klasyfikacji rodzajéw produktu,
ilosci produkcji 1 stosowania roznych klas stali nierdzewne;.

Whnioski zbadano w oparciu o sprawdzone informacje 1 wprowadzono pewne
odpowiednie korekty prowadzace do okre§lenia zmienionego indywidualnego
marginesu dumpingu w przypadku tego producenta eksportujacego. Ze wzgledu na to,
ze podstawa ustalenia marginesu dumpingu w przypadku jakiegokolwiek
niewspotpracujacego eksportera tajskiego byl poziom najwyzszego marginesu
dumpingu ustalonego w przypadku wspolnotowego eksportera tajskiego, rezydualny
margines dumpingu zostal odpowiednio zmieniony.

W zwiazku z powyzszym, ostateczne marginesy dumpingu wyrazone jako warto$¢
procentowa ceny importowej CIF na granicy Wspolnoty przed ocleniem sa
nastepujace:

— A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 11,1 %
- Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %
— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %

— Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 14,6 %.

g) Wietnam

(54)

Z powodu braku dalszych uwag na temat obliczenia tymczasowego marginesu
dumpingu w przypadku Wietnamu, zgodnie z motywem (110) rozporzadzenia
tymczasowego, potwierdza sig, ze ostateczny margines antydumpingowy w przypadku
wszystkich przedsigbiorstw w Wietnamie, wyrazony jako warto$¢ procentowa ceny
importowej CIF na granicy Wspdlnoty przed ocleniem, wynosi 7,7 %.

F. SZKODA
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(35)

(56)

(57)

(58)

(39)

Produkcja wspodlnotowa i przemyst wspolnotowy

Wspdlpracujacy tajscy producenci eksportujacy zakwestionowali metodologig analizy
zawarta w motywie (114) rozporzadzenia tymczasowego, tj. ze niektore dane zostaty
ustalone wylacznie dla badanych producentdow wspdlnotowych (ceny transakcji,
inwestycje 1 zwrot z inwestycji, place, rentowno$¢, przeptyw srodkow pienigznych i
zdolno$¢ do pozyskania kapitatu), podczas gdy inne wskazniki (udzial w rynku,
produkcja, moce produkcyjne oraz ich wykorzystanie, wielko$¢ 1 warto$¢ sprzedazy,
wzrost, zapasy, zatrudnienie i wydajnos¢) dodatkowo zawieraly dane innego
producenta wspoOlnotowego, stanowiac wraz z badanymi producentami przemyst
wspolnotowy. Twierdzili oni, ze to podejscie jest (i) nieobiektywne w rozumieniu art.
3 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego i1 ze (ii) art. 17 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego rzekomo nie zezwala na takie podejscie.

Analiza wskaznikéw szkody dla catego przemystu wspolnotowego jest powszechna
praktyka w postgpowaniach antydumpingowych. Jednakze w sytuacji, gdy przemyst
sktada si¢ z duzej liczby producentow wykorzystuje si¢ kontrole wyrywkowa. Celem
kontroli wyrywkowej jest zapewnienie, ze dane szczegotowe pochodzace od
ograniczonej liczby producentow zostana zebrane i1 sprawdzone w dostgpnym czasie.
Dane te dotycza czynnikdéw takich jak ceny, place, inwestycje, zyski, zwrot z
inwestycji, przeptywy $rodkow pieni¢znych i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu, w
przypadkach, w ktérych jest niemozliwe sprawdzenie danych dla catego przemystu w
dostepnym czasie. W przypadku innych czynnikow jak udziat w rynku, wielko$¢
sprzedazy i produkcja, dane sa zwykle tatwo dostgpne dla calego przemystu. Oparcie
analizy szkody wylacznie na danych pochodzacych od objetych proba producentéw
pomingtoby nadajace si¢ do wykorzystania dane od innych producentow, co
prowadzitloby do niekompletnej oceny. Dlatego tez chcac otrzymaé¢ mozliwie jak
najkompletniejsza ocen¢ w dostgpnym czasie w danej sytuacji, otrzymane i
sprawdzone dane dotyczace tendencji w przypadku wszystkich czynnikéw szkody
pochodzacych od objetych proba producentéw zostaly uzupeknione informacjami
dotyczacymi calego przemystu.

Zadna inna uwaga dotyczaca produkcji wspolnotowej nie zostata ztozona, a definicja
przemystu wspolnotowego 1 zatem ustalenia zawarte w motywach (111) do (114)
rozporzadzenia tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

Konsumpcja we wspolnocie, przywoz oraz ich skumulowana ocena

Wspolpracujacy tajscy producenci eksportujacy twierdzili, ze przywoz tajski nie
powinien by¢ oceniany w sposob skumulowany z dumpingowym przywozem EZSN
pochodzacych z ChRL, Indonezji, Tajwanu i Wietnamu, z powodu rzekomego braku
konkurencji z przywozem ze wspomnianych wyzej krajow w zakresie wielkos$ci,
$rednich cen i udziatu w rynku. Wskazali oni na fakt, ze w 2002 r., wielko$¢ i udziat w
rynku tajskiego przywozu spadt odpowiednio o 29 % i 35 %, podczas gdy juz w 2002
r. mozna bylo zauwazy¢ wzrost w odniesieniu do pozostalych wyzej wymienionych
krajow. Ponadto, zauwazyli, ze od 2003 r., tajskie ceny przywozu wzrosty o 2 %.

Nalezy przypomnieé¢, ze marginesy dumpingu ustalone w powigzaniu z przywozem z
kazdego kraju, ktorego dotyczy postgpowanie przekraczaja de minimis zgodnie z art. 9
ust. 3 rozporzadzenia podstaw, tj. 2 % wielkos$ci przywozu z kazdego kraju, ktdrego
dotyczy postgpowanie przekracza prog 1 % udzialu w rynku ustanowionego w art. 5
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(60)

(61)

3.1

(62)

(63)

ust 7 rozporzadzenia podstawowego. Ponadto, nalezy zauwazy¢, ze analiza nie
powinna skupia¢ si¢ wyltacznie na 2002 r., ale na ogdlnym obrazie sytuacji w okresie
badanym, tj. od 2001 r. do OD. W ogdlnym ujeciu, wielkos¢ tajskiego przywozu i
udzial w rynku w rzeczywistosci znaczaco wzrost podczas gdy ceny znacznie spadty.
zwiazku z powyzszym, wzorzec przywozu tajskiego jest zgodny z tendencjami
ustalonymi dla wszystkich krajow, ktorych dotyczy postgpowanie. Ponadto,
przypomina sig, ze EZSN przywozone z krajow, ktorych dotyczy postgpowanie byty
podobne pod kazdym wzgledem, sa wymienne, wprowadzane do obrotu we
Wspolnocie poprzez poréwnywalne kanaty sprzedazy i1 w podobnych warunkach
handlowych 1 konkuruja z EZSN produkowanymi we Wspolnocie. Zatem, zgodnie z
art. 3 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego, potwierdza sig, ze skumulowana ocena
skutkéw przywozu po cenach dumpingowych produktu objetego postgpowaniem jest
wlasciwa

Zadna inna uwaga dotyczaca analizy sytuacji na rynku wspélnotowym nie zostata
ztozona, zatem ustalenia zawarte w motywach (115) do (126) rozporzadzenia
tymczasowego zostaja niniejszym potwierdzone.

Sytuacja gospodarcza przemystu wspolnotowego

Po natozeniu $rodkéw tymczasowych nie zgloszono zadnych uwag dotyczacych
produkcji, mocy produkcyjnych i ich wykorzystania produktywnosci, wielkosci
sprzedazy, ceny sprzedazy, udzialu w rynku, wzrostu, zapaséw, zatrudnienia,
wydajnosci 1 wysokosci dumpingu oraz poprawy sytuacji przemystu wspdlnotowego
po wcezesniejszym dumpingu. Zatem ustalenia zawarte w motywach (127) do (133),
(137), (142), (143), (145) 1 (146) zostaja niniejszym potwierdzone.

Rentownos¢

Wspoélpracujacy tajscy producenci eksportujacy podtrzymywali, ze sytuacja
rentownos$ci badanych producentéw wspolnotowych poprawila si¢ i nie wykazywata
zadnej szkody. Nastepnie twierdzili, ze przemyst wspélnotowy nie uzyskat minimalnej
marzy zysku w wysokos$ci 5 % uznanej za wlasciwa 1 osiagalna przy niewystgpowaniu
dumpingu z powodu inwestycji poczynionych przez badanych producentow
wspolnotowych w latach 2002 1 2003. Opowiadali si¢ za nieuwzglgdnieniem faktu, ze
przemyst wspolnotowy korzystat z taniej stali nierdzewnej, poniewaz powinno by¢ to
uznane za normalng sytuacje rynkowa, z ktorej skorzystaty wszystkie podmioty.

Nalezy przypomnie¢, zgodnie z motywami (149) 1 (150) rozporzadzenia
tymczasowego, ze sytuacja rentownosci nie byla jedynym czy gléwnym czynnikiem,
wykazujacym szkod¢ w niniejszym dochodzeniu. Zgodnie z art. 3 ust. 5
rozporzadzenia podstawowego, jeden czy wigcej czynnikow szkody okreslonych we
wspomnianym artykule nie musza koniecznie stanowi¢ wytyczng stanu przemystu
wspolnotowego. Konieczne byly inwestycje do pozostania konkurencyjnym, zgodnie z
motywem (138) rozporzadzenia tymczasowego, aby nie mozna bylo przypisa¢ takim
inwestycjom negatywnego wplywu na rentownos$¢. Ponadto, zgodnie z motywem
(136) rozporzadzenia tymczasowego, dodatni wplyw na rentownos$¢ badanych
producentéw wspolnotowych wynikajacy ze wzrostu cen stali nierdzewnej w OD byt
Scisle tymczasowy i stanowit czynnik, ktory przynosil korzysci innych podmiotom
gospodarczym w bardzo krétki okresie.
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(64)

3.2

Zatem, zarzut, ze sytuacja rentownos$ci nie odzwierciedla szkody musi zostaé
odrzucony, a ustalenia zawarte w motywach (134) do (136) rozporzadzenia
tymczasowego zostaja potwierdzone.

Inwestycje, zwrot z inwestycji, przeplywy Srodkow pienieznych i zdolnos¢ do

pozyskania kapitatu

(65)

(66)

(67)

(68)

3.3

(69)

(70)

3.4.

(71)

Wspdlpracujacy tajscy producenci eksportujacy wskazali na fakt, ze wzrost inwestycji,
zwrot z inwestycji, przeplywy $rodkéw pienigznych jak 1 zdolno$¢ do pozyskania
kapitatu nie wskazywatly na wystapienie szkody.

Zgodnie z motywem (147) rozporzadzenia tymczasowego, nalezy przypomnie¢, ze
czynniki: ,,inwestycje” i ,,zdolno$¢ do pozyskania kapitatu” nie zostaly uznane za
czynniki wykazujace szkod¢ podczas okresu badanego.

W odniesieniu do zwrotu z inwestycji, nalezy jednak postrzega¢ ogdlna poprawg w
badanym okresie w kontekscie (i) tymczasowego 1 wyjatkowego charakteru sytuacji
rentownos$ci badanych producentéw wspolnotowych w OD, jak to zostato opisane w
motywach (136) 1 (139) rozporzadzenia tymczasowego i (i1) zwigkszonego korzystania
z wzigtych w leasing maszyn, ktorych nie uznaje si¢ za inwestycj¢. Wzigte w leasing
dobra inwestycyjne nie zostaty ztaczone do inwestycji, ale intensywne korzystanie z
nich przyczynito si¢ do osiagnigcia zyskow. Te dwie przyczyny tlumacza sztucznie
wysoki zwrot z inwestycji w OD.

W odniesieniu do przeptywu srodkdw pienig¢znych, faktem jest, ze w badanym okresie
odnotowano w tym zakresie spadek o 36 % 1 to wyraznie wskazuje na wystgpienie
szkody w badanym okresie. W zwiazku z powyzszym, ustalenia zawarte w motywach
(138) do (141) rozporzadzenia tymczasowego powinny zosta¢ potwierdzone.

Place

Wspolpracujacy tajscy producenci eksportujacy utrzymywali, ze wzrost kosztow pracy
w wysokosci 10 % na pracownika w badanym okresie nie wskazuje na wystapienie
szkody w obecnym przypadku.

Przypomina sig, ze w tymczasowym wniosku dotyczacym szkody w odniesieniu do
ptac uwzgledniono wzrost ptac w celu odzwierciedlenia nagrody za polepszona
produktywnos$¢ 1 skompensowania inflacji. Jednakze, faktem jest, Ze zatrudnienie
spadlo o 5 % w badanym okresie, co uznano za oznak¢ szkody. W zwiazku z
powyzszym, ustalenia zawarte w motywie (144) rozporzadzenia tymczasowego
powinny zosta¢ potwierdzone.

Whioski dotyczqce szkody

Podsumowujac, ustalenia zawarte w motywach (147) do (150) rozporzadzenia
tymczasowego zostaja potwierdzone. W ogdlnym ujgciu, wskazniki negatywnych
tendencji (znaczaca utrata udzialu w rynku, wzrost, spadek =zatrudnienia,
niezadowalajacy wzrost rentownos$ci/zwrotu z inwestycji i przeptywy S$rodkéw
pienigznych) znaczaco przewyzszaja pozytywne tendencje (niewielki wzrost w
wielko$ci produkeji 1 sprzedazy, zmniejszenia zapaséw, kontynuowanie inwestycji,
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(72)

spadek w kosztach pracy w warto$ciach bezwzglednych 1 zdolno$¢ do pozyskania
kapitatu).

G. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

Tajscy producenci eksportujacy oraz stowarzyszenie importeréw ztozyli uwagi
dotyczace tymczasowej analizy zwiazku przyczynowego w odniesieniu do niektérych
czynnikow, ktore zostaly opisane ponizej. Z powodu braku jakichkolwiek innych
uwag, ustalenia zawarte w rozporzadzeniu tymczasowym w odniesieniu do skutku
dumpingowego przywozu (motyw (152)), wplyw przywozu z innych panstw trzecich
(motywy (153) do (159)) a rozwdj konsumpcji na rynku wspolnotowym (motyw
(160)) zostaja niniejszym potwierdzone.

1. Wplyw kurséow wymiany walut

(73)

(74)

(75)

Wspolpracujacy tajscy producenci eksportujacy, jeden importer oraz jego
stowarzyszenie, skoncentrowali si¢ na wplywie spadku warto$ci dolara w odniesieniu
do euro, w szczeg6lnosci w 2003 r., ktory to spadek rzekomo byt korzystny dla
wywozu z Chin 1 Tajlandii do Wspolnoty. Zatem, twierdzili oni, Zze przynajmniej
czesciowo, spadek ceny i wynikajacy z niego szkodliwy skutek dla przemyshu
wspolnotowego nie powinien zosta¢ przypisany praktykom dumpingowym
eksporterow w ChRL i Tajlandii, ale powinien zosta¢ przypisany takiej sytuacji w
zakresie kursu wymiany (w przypadku ChRL w szczegdlnosci w zwiazku z kursem
juana do dolara).

Po pierwsze, zauwaza sig, ze nie sa znane waluty, w jakich byly wystawiane faktury
wszystkich transakcji wywozowych z krajow, ktérych dotyczy postgpowanie. Zatem,
nie mozna oszacowac skutku jakichkolwiek wahan kurséw wymiany walut. Ponadto,
w odniesieniu do szkody, niezaleznie od tego, czy niskie ceny importowe mogty by¢
w pewnym stopniu spowodowane ruchami kurséw walut, faktyczne ceny importowe
w OD sa stosowane w celu okreslenie poziomu podcigcia cenowego 1 pdzniejszego
wpltywu na przemyst wspolnotowy. Marginesy podcigcia cenowego uznano za
znaczace (patrz motywy (125) 1 (126) rozporzadzenia tymczasowego).

W S$wietle powyzszego, nalezy odrzuci¢ argument dotyczacy mozliwego skutku
ruchow kursow walut.

2. Konkurencyjnos$¢ przemystu wspolnotowego

(76)

(77)

Tajscy producenci eksportujacy dalej twierdzili, ze szkoda poniesiona przez przemyst
wspolnotowy powinna by¢ przypisana brakowi konkurencyjnosci z powodu rzekomo
przestarzalych zaktadow produkcyjnych.

Nalezy jednak przypomnieé, ze przemyst wspolnotowy dokonywat ciagle inwestycji w
badanym okresie w celu zastapienia przestarzaltych maszyn i dysponowania
najnowoczesniejszymi zaktadami produkcyjnymi. Zatem, zadna przestarzala
niekonkurencyjna technika produkcji mogla przerwaé zwiazek przyczynowy migdzy
dumpingowym przywozem z krajow, ktorych dotyczy postepowaniem 1 ich
szkodliwym skutkiem dla przemystu wspolnotowego. Ten argument nalezalo zatem
odrzuci¢, a ustalenia zawarte w motywie (161) rozporzadzenia tymczasowego
dotyczace konkurencyjnosci przemystu wspolnotowego zostaja potwierdzone.
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3. Warunki na rynku wspoélnotowym

(78)

(79)

(80)

81

(82)

(83)

(84)

Wspotpracujacy tajscy producenci eksportujacy réwniez twierdzili, ze szkoda mogta
zosta¢ spowodowana niestabilnymi warunkami rynkowymi. W tym kontekscie,
odniesli si¢ do tymczasowych wzrostow ceny i sily targowania si¢ duzych klientow.

Zauwaza si¢ jednak, ze tymczasowe wzrosty cen stali nie przyniosty zadnej szkody
badanym producentom wspolnotowym. Wrecz przeciwnie, bylto to dla nich korzystne,
jako ze tymczasowo wzrosta rentownos$¢. W odniesieniu do wpltywu duzych klientow,
zauwaza si¢, ze nieuczciwa konkurencja w formie dumpingowego przywozu
zasadniczo przyczynia si¢ do ich sity targowania. Mozna zatem zauwazy¢
bezposrednie powiazanie migdzy przywozem z krajow, ktorych dotyczy postgpowanie
a zachowaniem importerow/dystrybutorow. W ogdlnym ujeciu, warunki na rynku
wspolnotowym nie przerwaly zatem zwiazku przyczynowego migdzy przywozem
dumpingowym a szkoda poniesiona przez przemyst wspolnotowy.

Whioski dotyczace zwigzku przyczynowego

Podsumowujac, uwzgledniajac powyzsze uwagi dotyczace zwiazku przyczynowego i
przyczyn okre§lone w motywach (151) do (162) rozporzadzenia tymczasowego,
potwierdza si¢, ze zaden inny czynnik nie przerwal zwiazku przyczynowego mig¢dzy
przywozem z pigciu krajow, ktérych dotyczy postgpowaniem a istotna szkoda
poniesiong przez przemyst wspolnotowy.

H. INTERES WSPOLNOTY

Pewna liczba importerow/dystrybutoréw oraz tajskich producentow eksportujacych
twierdzila, ze omawiane $rodki moga nie leze¢ w interesie Wspdlnoty.

Wplyw srodkow na importerow i uzytkownikow

Importerzy/dystrybutorzy wskazali na fakt, ze srodki miatyby bezposredni wptyw na
ich marginesy zysku, jako ze nie mogliby przenies¢ kosztow tych srodkéw na swoich
klientdw poprzez podwyzszenie cen.

Po pierwsze, wspomniane strony nie uzasadnily swoich zarzutéw. Ponadto, zgodnie z
rozporzadzeniem tymczasowym, nic nie wskazuje na fakt, ze srodki antydumpingowe
stanowilyby zagrozenie dla rentownos$ci ekonomicznej importeréw/dystrybutoréw.
Ponadto, ich marze zyskow, w badanym okresie znacznie przewyzszaty rentownos$¢
przemystu wspoélnotowego. Dlatego tez potwierdza sig¢ fakt, ze jakakolwiek korzyc¢,
ktéra  importerzy/dystrybutorzy moga odnies¢ z nienakladania  $Srodkéw
antydumpingowych jest rtownowazona interesem Wspdlnoty zwiazanym z usunig¢ciem
nieuczciwych 1 szkodliwych praktyk handlowych w krajach, ktérych dotyczy
postepowanie. Ustalenia zawarte w motywach (164) do (170) rozporzadzenia
tymczasowego powinny zosta¢ potwierdzone.

Tajscy producenci eksportujacy zauwazyli, ze nalozenie $rodkéw spowodowaloby
wzrost kosztow dla europejskiego przemyshu samochodowego, a to nie lezatoby w
interesic Wspolnoty. Jednakze, nie przedstawili dowodéw na rzekomy wpltyw na
uzytkownikéw. Na podstawie informacji dostgpnych, tj. odpowiedz jednego
uzytkownika, producenta pojazdéw szynowych, wplyw na uzytkownikow
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(85)

(86)

87)

(88)

(89)

(90)

C2))

detalicznych bytby znikomy. Ustalenia zawarte w motywach (173) 1 (174)
rozporzadzenia tymczasowego dotyczace interesu uzytkownikow i konsumentow
powinny zosta¢ zatem potwierdzone.

Whioski

Po zbadaniu r6znych wchodzacych w gre interesow, potwierdza si¢, w przypadku
przyczyn zawartych w motywach (163) do (175) rozporzadzenia tymczasowego z
perspektywy ogolnego interesu Wspolnoty, zaden interes nie przewaza nad interesem
przemystu wspolnotowego zwiazanym z natozeniem $rodkow antydumpingowych w
celu usunigcia zaktocajacych skutkéw spowodowanych dumpingowym przywozem.

I. OSTATECZNE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

W S$wietle wyciagnigtych wnioskow dotyczacych dumpingu, szkody, zwiazku
przyczynowego i interesu Wspolnoty, uwaza si¢ za wtasciwe nalozenie ostatecznych
srodkow antydumpingowych w celu zapobiegania dalszej szkodzie wyrzadzanej
przemystowi wspolnotowemu przez przywo6z dumpingowy. Dla celow okreslenia
poziomu tych $rodkow, uwzgledniono marginesu dumpingu ustalone w OD 1 kwote
cta konieczna do usunigcia szkody poniesionej przez przemyst wspdlnotowy,

Poziom usuwajacy szkode¢

Konieczny wzrost ceny w celu usunigcia szkody zostal okreslony osobno dla
poszczegblnych przedsigbiorstw, poprzez poréwnanie S$redniej wazonej ceny
importowej produktu objetego postgpowaniem z niewyrzadzajaca szkody cena
produktu podobnego sprzedawanego przez przemyst wspolnotowy na rynku
wspolnotowym. Roéznica w cenie jest wyrazona jako warto§¢ procentowa warto$ci
importowej CIF.

Niewyrzadzajaca szkody cena uzyskana poprzez zsumowanie wazonego kosztu
produkcji przemystu wspolnotowego z marza zysku wysokosci 5 %. Z powodu braku
uwag, potwierdza si¢, ze wspomniana marza zysku to marza, ktora przemyst
wspolnotowy moglby osiagnaé, gdyby nie bylo dumpingowego przywozu.
Odzwierciedla ona osiagalna marz¢ zysku dla podobnych grup produktéw przemyshu
wspolnotowego, tj. elementy zlaczne, ktére nie sa objete kodami CN z zakresu
produktu w niniejszym dochodzeniu.

Forma i poziom cla

W S$wietle powyzszego, uznaje si¢, ze zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego, nalezy natozy¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywédz EZSN z
Chinskiej Republiki Ludowej, Indonezji, Tajwanu i1 Tajlandii oraz Wietnamu.

W odniesieniu do poziomu cta, w przypadku dwoéch wspodtpracujacych producentow
eksportujacych (jednego w Tajwanie i1 drugiego w ChRL), ustalono, Ze poziom
usuwajacy szkodg jest nizszy od marginesu dumpingu. W tych przypadkach, poziom
cta powinien by¢ ograniczony do poziomu usuwajacego szkodg. We wszystkich
innych przypadkach, poziom cta powinien zosta¢ ustalony na poziomie marginesu
dumpingu zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

Na podstawie powyzszego ostateczne stawki celne sa nastgpujace:
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Kraj Producent eksportujacy stawka celna
antydumpingowa

Tengzhou Tengda Stainless Steel o

ChRL Product Co., Ltd, Tengzhou City 11,4%
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. 12,2%
Ltd., Zhejiang
Wszystkie pozostate 27,4%
przedsigbiorstwa

Indonezja PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8%
Batam
Wszystkie pozostate 24,6%
przedsigbiorstwa

Tajwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Tajpej 15,2%
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, 8,8%
Tao Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, 16,1%
Pingtung
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., 16,1%
Kaohsiung
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tajnan 11,4%
Wspotpracujacy producenci 15,8%
eksportujacy nieuwzglednieni w
probie
Wszystkie pozostate 23,6%
przedsigbiorstwa

Tajlandia A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, 11,1%
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8%
Samutsakorn
Dura Fasteners Company Ltd., 14,6%
Samutprakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd., 11,0%
Samutsakorn
Wszystkie pozostate 14,6%
przedsigbiorstwa

Wietnam Wszystkie przedsigbiorstwa 7,7%

Tajscy producenci

eksportujacy zwrocili

uwage na art. 15 Porozumienia

antydumpingowego WTO, ktore stanowi, ze nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage przy
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93)

(94)

rozwazaniu natozenia $rodkow antydumpingowych na szczegdlna sytuacje krajow
rozwijajacych si¢. Jednakze, nie zostalo udowodnione, ze obecna sprawa wptywa na
istotne interesy Tajlandii, jak to zostalo okreslone w przepisie. W tych
okoliczno$ciach, uznaje si¢ za stosowne natozenie cta antydumpingowego na przywoéz
z Tajlandii w wysokos$ci wyzej wspomnianych stawek.

Indywidualne stawki cta antydumpingowego okreslone w niniejszym rozporzadzeniu
zostaly okreslone na podstawie ustalen niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlaja one
zatem sytuacj¢ ustalona podczas dochodzenia, dotyczaca tych przedsigbiorstw. Te
stawki celne, (w przeciwienstwie do zwyklych stawek stosowanych wobec
,wszystkich pozostalych przedsigbiorstw’), sa wytacznie stosowane do przywozu
produktéw pochodzacego z danego kraju oraz wyprodukowanego przez dane
przedsigbiorstwa oraz przez szczegdlne, wymienione osoby prawne. Przywiezione
produkty wyprodukowane przez inne przedsigbiorstwo niewymienione konkretnie
przy uzyciu nazwy 1 adresu w czg§ci zasadnicze] niniejszego rozporzadzenia,
wlaczajac podmioty powiazane z podmiotami konkretnie wymienionymi, nie moga
korzysta¢ z tych stawek 1 podlegaja stawce celnej majacej zastosowanie do
,wszystkich innych przedsigbiorstw”.

Wszelkie  wnioski  dotyczace  zastosowania indywidualnych stawek cla
antydumpingowego dla danego przedsigbiorstwa (np. po zmianie nazwy podmiotu lub
po ustanowieniu nowych podmiotow zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza)
powinny by¢ niezwlocznie skierowane do Komisji® lacznie ze wszystkimi wlasciwymi
informacjami, w szczegdlnosci dotyczacymi zmiany dziatalno$ci przedsigbiorstwa w
zakresie produkcji, sprzedazy krajowej i eksportowej zwigzanej np. z wymieniona
zmiang nazwy lub podmiotéw zajmujacych si¢ produkcja lub sprzedaza. W
stosownych przypadkach, rozporzadzenie bedzie odpowiednio zmieniane poprzez
aktualizacje wykazu przedsigbiorstw korzystajacych z indywidualnych stawek
celnych.

3. Pobieranie cel tymczasowych

(95)

Ze wzgledu na ustalone rozmiary marginesu dumpingu oraz w §wietle poziomu szkod
wyrzadzonych przemystowi wspolnotowemu, uwaza si¢ za konieczne, aby kwoty
zabezpieczone tymczasowymi ctami antydumpingowymi, natozonymi tymczasowym
rozporzadzeniem, tj. rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 771/2005, powinny by¢
ostatecznie  pobrane wedlug stawki ostatecznie nalozonego niniejszym
rozporzadzeniem cla. W przypadku producentéw, ktérych stawka ostatecznego cta jest
nizsza od cla tymczasowego, kwoty tymczasowo zabezpieczone przekraczajace
ostateczna kwote cta zostaja zwolnione,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym naktada si¢ cto antydumpingowe na przywoéz niektdrych elementdéw
ztacznych ze stali nierdzewnej oraz ich cze$ci, objetych kodami 7318 12 10,

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Handlu, Dyrekcja B, Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-104, Bruksela.
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7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 i 7318 15 70 pochodzacych z
Chinskiej Republiki Ludowej (,,ChRL”), Indonezji, Tajwanu i Tajlandii oraz
Wietnamu.

Stawka ostatecznego cta antydumpingowego stosowana do ceny netto, wolnej od cta
granica Wspdlnoty, przed ocleniem, produktow wytwarzanych przez tajwanskich
producentow eksportujacych wymienionych w Zalaczniku wynosi 15,8 %
(dodatkowy kod TARIC A649).

Stawka ostatecznego cta antydumpingowego majaca zastosowanie do ceny netto
franco na granicy Wspolnoty, przed ocleniem, w przypadku produktow
wytwarzanych przez przedsigbiorstwa wymienione ponizej, przedstawia sig
naste¢pujaco:

Kraj Producent eksportujacy: stawka celna Dodatkowy kod
antydumpingowa TARIC
(%)
. . Tengzhou Tengda Stainless Steel

Chinska Republika Product Co., Ltd, Tengzhou City 1.4 A630
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. 12,2 A651
Ltd., Zhejiang
Wszystkie pozostale 27,4 A999
przedsigbiorstwa
PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 A652
Batam
Wszystkie pozostale 24,6 A999
przedsigbiorstwa
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Tajwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Tajpej 15,2 A653

Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, 8,8 A654
Tao Yuan

Min Hwei Enterprise Co. Ltd, 16,1 A655
Pingtung

Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., 16,1 A656
Kaohsiung

Yi Tai Shen Co. Ltd., Tajnan 11,4 A657
Wszystkie przedsigbiorstwa inne 23,6 A999

niz wspomniane powyzej oraz
wmienione w zataczniku

Tajlandia A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, 11,1 A658
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 A659
Samutsakorn
Dura Fasteners Company Ltd., 14,6 A660
Samutprakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd., 11,0 A661
Samutsakorn
Wszystkie pozostate 14,6 A999
przedsigbiorstwa
Wietnam Wszystkie przedsigbiorstwa 7,7 -
4. O ile nie okreslono inaczej, stosowane sa obowiazujace przepisy celne.
Artykut 2

Kwoty zabezpieczone tymczasowym clem antydumpingowym zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 771/2005 naktadajacym cta antydumpingowe na przywdz niektorych
elementow zlacznych ze stali nierdzewnej oraz ich czgsci, objetych kodami CN 7318 12 10,
7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 i 7318 15 70 pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej, Indonezji, Tajwanu, Tajlandii i Wietnamu zostaja ostatecznie pobrane
zgodnie z przepisami ustanowionymi ponizej. Kwoty zabezpieczone przekraczajace
ostateczne stawki cta antydumpingowego zostaja zwolnione.

Artykut 3

Postgpowanie dotyczace przywozu niektérych elementow ztacznych ze stali nierdzewnej oraz
ich cze$ci pochodzacych z Malezji 1 Filipin zostaje niniejszym zakonczone.
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Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu nastgpujacym po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Komisji
Przewodniczqcy
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ZAYLACZNIK

(Kod dodatkowy TARIC A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Tajpej

BOLTUN CORPORATION, Tajnan

CHAEN WEI CORPORATION, Tajpej

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tajnan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Tajpe;j

DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu

FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang

FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tajnan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tajnan

J C GRAND CORPORATION, Tajpej

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Tajpej

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao

KWANTEX RESEARCH INC, Tajpej

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Tajpej

LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tajnan

NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
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QST INTERNATIONAL CORP., Tajnan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tajnan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung

VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung

YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung
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